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BEZPECNOSTNI OPATRENI A POKYNY

Zafizeni je konstruovano tak, aby byla dodrZzena vesSkera bezpecnostni
pravidla. AvSak je mozné, ze pfi montazi ¢i udrzbé dojde k neoCekavané
situaci, ktera bude vyzadovat, pfipad od pfipadu, posouzeni moznych
rizik. V tomto pfipadé doporuujeme dodrzovat nasledujici pokyny:

* VVzdy pfi manipulaci se zafizenim zabrarite jeho padu.

* Obaly vyrobku, které mohou byt potencialné nebezpecné (plastové
sacky, polystyrén, hiebiky apod.), uchovavejte mimo dosah déti a
zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy s ohledem na Zivotni
prostredi.

» Symbol preskrtnutého kontejneru uvedeného na zafizeni
udava, zZe na konci jeho Zivotnosti je tfeba zafizeni likvidovat
oddélené. Proto je uzivatel pfi likvidaci zafizeni na konci
jeho zivotnosti povinen ho odevzdat do vhodného sbérného I
mista elektronickych a elektrotechnickych odpadl nebo ho pri
koupi nového typové podobného zafizeni odevzdat prodejci.

Spravna likvidace tohoto zafizeni pfispiva k omezeni pfipadnych
negativnich vlivd na Zivotni prostfedi a na zdravi lidi a umoznuje
recyklaci materiall, ze kterych je zafizeni vyrobeno. Z nezakonné
likvidace zafizeni maze plynout pokuta.

* Pfed jakoukoli instalaci a nastavenim zafizeni, se ujistéte, Ze jste plné
porozuméli vSéem pokynim uvedenym v tomto manualu.

« Zafizeni neni povoleno pouzivat k jinym u€elum, nez které jsou uvedeny
v tomto navodu. Vyrobce neni odpovédny za $kody zplsobené v
dusledku nespravného, nevhodného nebo nepfiméfeného pouziti.

* Nap3jeci kabel zafizeni, nesmi byt vyménovan uzivatelem. Pfi
poskozeni vypnéte zafizeni a kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

» Pokud uz zafizeni nebudete pouzivat, doporucujeme ho uvést mimo
provoz tim, ze vytahnete napajeci kabel z elektrické sité.

* VVSechny vady a nenormalni chovani zafizeni, oznamte okamzité
servisnimu stfedisku.

* Pfed zapojeni zafizeni do elektrické sité, zkontrolujte, zda-li napéti v siti
odpovida napéni zobrazeném na vyrobnim Stitku zafizeni.

* V pfipadé, Ze zastrCka na zafizeni neni kompatibilni se zasuvkou,
nechte kvalifikovaného odbornika ji vyménit za vhodny typ. Také
zkontrolujte, zda napajeci kabel zafizeni je vhodny pro vasi elektrickou
sit.

* Vyhnéte se pouzivani nejriiznéjSich rozdvojek a prodluzovacich kabelu.
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« K zafizeni musi byt pfipojeno uzemnéni; elektroinstalace musi byt v
souladu s mistnimi normami a zdkony

« Zafizeni musi byt instalovano pouze kvalifikovanym technikem.

« Zkontrolujte, zda-li nedoslo k poskozeni nékterych ¢asti zafizeni b&hem
prepravy; v pfipadé nalezeni vady Ci anomalie pferuste instalaci a
vyménte vadny dil.

POUZIVANI ZARIZENI

« Tento mlynek byl navrzen pro profesionalni pouziti vySkolenou
obsluhou.

« Mlynek muze byt pouzit vyhradné pro ucel ke kterému byl vyroben; to
znamena ke mleti prazenych kavovych zrn. Jakékoli jiné pouZiti je
kvalifikovano jako nevhodné a nebezpecné.

« Vyrobce neni odpovédny za Skody zplisobené v dusledku nespravného,
nevhodného nebo nepfiméfeného pouziti.

« Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (v€etné déti) se
snizenou fyzickou, smyslovou &i dusevni schopnosti nebo osobami
s nedostatkem znalosti €i zkuSenosti bez dozoru ¢i pfedchoziho pouceni.

« Zafizeni neni konstruovano pro extrémni povétrnostni podminky a pro
pouziti v jiném teplotnim rozsahu nez -5°C az +40°C.

« Uzivatel musi respektovat obecné bezpecnostni predpisy platné v zemi,
ve které je zafizeni instalovano, jakoz i zasad zdravého rozumu; je také
odpovédny za zajisténi pravidelné a spravné provedené udrzby.

« Osoby provadéjici instalaci, udrzbu a pouzivani zafizeni, musi sdélit
vyrobci vady nebo poskozeni v disledku opotiebeni, které by mohly
ohrozit pavodni bezpec€nostni prvky stroje.

« Osoba provadéjici instalaci odpovida za kontrolu, zda je pfistroj
instalovan v pfijatelnych podminkach a prostfedi tak, aby nedoslo k
vytvofeni zdravotniho nebo bezpecnostniho rizika pro ty, ktefi zafizeni
budou pouzivat.

« Jakakoliv zodpovédnost vyplyvajici z nainstalovanych dilt na zafizeni
musi byt pfevzata od pFislusnych vyrobcl; osoby opravnéné pouzivat
zarizeni se povazuji za zakaznika.

« Zafizeni je konstruovano pro 24-hodinové pouziti. Dily zafizeni jsou
navrzeny tak, aby vydrzely provoz nejméné po 1000 hodin.

« Pravidelné Cisténi a udrzba zafizeni, zajisti jeho dlouhou Zivotnost.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI

* Nikdy se nedotykejte zafizeni vihkymi nebo mokrymi rukami.

* Nikdy nepracujte se zafizenim naboso.

* Nikdy se nepokouSejte odpojit zafizeni tahanim za napajeci kabel nebo
samotnym zafizenim.

* Nevystavuijte zafizeni atmosférickym vlivim (slunce dést, atd ..).

» Nikdy nedovolte zafizeni pouzivat déti nebo nezodpovédné osoby.

» VZdy pouzivejte zafizeni na rovném a pevném povrchu, ktery je schopen
bezpecné unést jeho hmotnost.

* Pfed provedenim jakékoli operace Cisténi nebo udrzby, vzdy odpojte
zafizeni od napajeni.

* Nepouzivejte proud vody nebo Cistici prostfedky pro Cisténi.

* V pfipadé poruchy zafizeni nebo selhani, zafizeni vypnéte a
nemanipulujte s nim.

* Pro opravy kontaktujte pouze autorizované servisni stfedisko a vyzadejte
si pouziti pouze originalnich nahradnich dilu.

* Nedodrzeni vySe uvedenych opatfeni mize mit za nasledek
nebezpecnost zafizeni pfi budoucim pouZziti.

* Nenechavejte zafizeni zapnuté, kdyz se nepouziva a odpojte ho od
elektrické sité.

* Neblokujte ventilacni a / nebo odvadeéci otvory tepla a / nebo Stérbiny; v
zadném pfipadé nevlévejte zadné tekutiny do téchto otvora.

* Nikdy z jakéhokoliv divodu nevkladejte Izice, vidlicky nebo jiné
kuchyriské nacini do hubic¢ky (10), nebo do kontejneru na kavova zrna
(7) , kdyz je zafizeni v provozu.

* VZdy vypnéte zafizeni pfi odstranovani ucpani z hubicky.

* Nepokladejte zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

* V pfipadé, Ze cizi téleso zastavilo motor, vypnéte okamzité zafizeni a
obratte se na autorizované servisni stfedisko.

Tato zarizeni oznac¢ena “EL. MOTOR WITH THERMAL PROTECTION”
jsou vybavena tepelnou pojistkou, ktera chrani motor pred prehratim.
Je-li toto zaFizeni zapojeno do elektrické sité, nepokousejte se provadét
nasledujici: izolovat zafizeni od napajeni a odstranit pri¢inu problému
pred opétovnym spusténim.

4 MDXS - MDJ ON DEMAND



DULEZITE INFORMACE

Tento manual je ur€en pro pouziti zafizeni uzivatelem a / nebo osobami
provadeéjicimi udrzbu zafizeni a musi byt povazovana za nedilnou soucast
samotného zafizeni.

Tento manual poskytuje informace tykajici se spravného pouzivani a
nalezité udrzby zafizeni a také uziteCné pokyny pro zajisténi bezpecnosti
uzivatele. Manual musi byt uchovan po celou dobu zivotnosti zafizeni a
musi byt pfedana spolecné se zafizenim budoucim uzivatelim nebo
vlastnikiim. Informace obsazené v manualu nesmi byt vykladany jako
nahrada bezpe&nostnich predpist a technickych udajl tykajicich se
instalace a provozu provadéného na samotném zafizeni a na obalovych
materialech.

Tento manual odrazi sou€asny stav technologie zafizeni a nelze ho
povazovat za zastaraly pouze proto, Ze byl aktualizovan na zakladé
pozdéji ziskanych zkusenosti.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v manualu bez povinnosti
aktualizovat pfedchozi verze, s vyjimkou vyjime&nych pfipadu.
Nespravné pouziti zafizeni nebo jiné zplsoby, nez jaké jsou popsany v
manualu, zpusobi neplatnost zaru¢nich podminek a zbavi vyrobce
odpovédnosti veSkeré Skody, zafizeni smi pouzivat pouze dospélé
odpovédné osoby.

Tento manual je tfeba peclivé uchovavat: vyrobce odmita veskerou
odpovédnost za Skody na zdravi osob nebo véci nebo na samotném
zarizeni, které vznikly v dusledku nespravného pouziti nebo pouziti jinym
zpusobem, nez jak je zde popsano, nebo v pfipadé zde popsanych
bezpelnostnich opatfeni a udrzby, které nejsou respektovany.

UCHOVANI MANUALU

Tento manual musi byt neustale k dispozici uzivateli zafizeni nebo
osobam provadéjicim udrzbu zafizeni, kterym musi byt poskytnuty upiné
informace o spravném pouzivani zafizeni a zbytkovych rizicich.

Manual musi byt uloZen na Cistém a suchém misté mimo zdroje tepla.
Manual musi byt pouzivan takovym zpusobem, aby nedoslo k poskozeni
jakékoli ¢asti jeho obsahu.

Z jakéhokoli duvodu neodstranujte, nevytrhavejte ani neprepisujte zadnou
Cast tohoto manualu.

V pfFipadé ztraty manualu nebo dalSich informaci kontaktujte svého
mistniho prodejce nebo vyrobce.
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l ZAKLADNi INFORMACE

VYROBCE:

SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) -
Italy

MODEL: MDXS - MDJ ON DEMAND

2 TECHNICKA DATA

Pro identifikaci spotfebice si prectéte kdéd za ,MATRICOLA® (sériové Cislo) na Stitku
pouzitém v této pfiru¢ce nebo na samotném spotfebici a vyberte odpovidajici napéti.

MDXS MDJ

Napéti (V) 110 127 220 220/240 110 220 220/240
Frekvence (Hz) 60 60 60 50 60 60 50
Prikon (W) 400 470 300 250 960 630 575

1650 1650 1630 1320/1290 1090 1080 900
Produktivita (kg/h) 10 10 10 9,5 13 13 13
Vaha (kg) 10 15
Vyska (mm) 601 605
Sitka (mm) 212 215
Hloubka (mm) 290 290
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3 POPIS ZARIZENi

O~NOoO U WN

moow>

LCD displej

Tlagitko snizeni hodnoty
Podsviceni tlagitko pro 1 porci
Podsviceni tlacitko pro 2 porce
Tlacgitko zvySeni hodnoty

Viko nasypky
Nasypka
Uzavéra nasypky

Knoflik pro nastaveni hrubosti mleti

Hlavni spinac ON/OFF
Drzak filtracni paky
Spina¢ mleti

Vydejni hubicka

D1 Mileci €as pro 1 davku

Ikona pro 1 kévu

Ikona zamku

(uzamceni nastaveni)
Pocitadlo pro 1 davku

Mleci ¢as pro 2 davky

Ikona aktivace mleti start/stop
Ikona pro 2 kavy

Pocitadlo pro 2 davky
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4 UPEVNENI NASYPKY

Pfed uvedenim zafizeni do
provozu je nutné namontovat
nasypku na kavova zrna (2).
Vlozte nasypku (2) do jejiho
sedla a umistéte ji tak, aby se
otvor zarovnal se Sroubem na
zadni ¢asti zafizeni.

Zlehka utéhnéte jistici Sroub.

5 NAVOD K POUZIVANI MLYNKU

5.1
uvoD

Toto zafizeni muze vydavat velmi pfesné davky v zavislosti na dobé mleti.

Dale je nutné zafizeni pfed uvedenim do provozu nastavit nejprve uréenim typu smeési kavy
(vice prazené nebo méngé) a stupné mleti. Poté se pro kazdé tladitko davky nastavi doba mleti
zvazenim umleté kavy.

« Po usazeni nasypky zafizeni zatlacte
na jazycek (3) ve spodni ¢asti nasypky
(2), abyste ji zavreli.

» Sejméte viko (1) z nasypky (2) a
naplnte ji kavovymi zrny.

« Pfepnéte spinac (5) do polohy ON.

-/- . Zatahnéte za jazycek (3) umoznujici
~ /

prichod kavovych zrn do mlynku.
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Vyberte jednu nebo dvojitou davku pomoci odpovidajicich
tlacitek (C) nebo (D). Umistéte filtracni paku do drzaku (6) a
Zlehka s ni zatlaCte na spinac (7), aby se spustilo mleti. Mleti se
zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu.

5.2
NASTAVENi HRUBOSTI MLETI

Nastavte hrubost mleti pomoci nastavovaciho knofliku (4).
Otacenim ve sméru hodinovych ruc€i¢ek budete zjemnovat a proti
sméru hodinovych ruciéek budete zhrubovat, tak jak je
znazornéno na knofliku. Nastaveni je plynulé; ma se provadét
postupné s mletim kavy maximalné o dva stupné.

Kdyz knoflikem otocite o otacku pfi zastaveném motoru, zafizeni
se muze zablokovat.

5.3
NASTAVENI VYSKY DRZAKU FILTRACNICH PAK

Pomoci kfizového Sroubovaku povolte upevriovaci Sroub
vidlice drzaku filtru (6). Je doporuceno Sroub zcela
odSroubovat.

Zvednéte nebo spustte vidlici, abyste ji mohli nastavit podle
rozmérd filtracni paky.

Po dosazeni spravné polohy utahnéte upeviiovaci Sroub
vidlice (6).

Zafizeni je vytvarovano pro prfidrzeni filtranich pak v drzaku.
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5.4
NASTAVENI

5.4.1
ZAPNUTI ZARIZENI

PFi prvnim zapnuti je zafizeni konfiguraci nastavené vyrobcem
a pfi nasledujicich pouzitich si uchova posledni nastaveni pred
vypnutim.

5.4.2
NASTAVENi DAVEK

Stisknutim tlacitka pro jednu davku (C) se rozsviti Salek a
bé&hem vydeje se graficky naplni (D2). Stisknutim tlacitka start
mleti (7) na vice nez 0,3 sekundy zapo¢ne mleti a odpocet do
nuly, Jakmile je mleti dokon&eno, po 1 s se nula vrati na
nastavenou hodnotu.

Pocitadlo jedné davky se zvySi o 1.

Stisknutim tlacitka pro dvé davky (D) se rozsviti Salek a
béhem vydeje se graficky napIni (D7). Stisknutim tlacitka start
mleti (7) na vice nez 0,3 sekundy zapocne mleti a odpocet do
nuly, Jakmile je mleti dokonéeno, po 1 s se nula vrati na
nastavenou hodnotu.

Pocitadlo pro dvé davky se zvysi o 1.

Stisknutim tlacitka pro zvyseni (E) nebo tlacitka pro snizeni (B)
se zvySi nebo snizZi doba vydeje zvolené davky.

5.4.3
AKTIVACE MANUALNIHO MLETi

Stisknutim a uvolnénim obou klaves (C) a (D) se aktivuje
manualni rezim.

Rozsviti se obé tlacitka davek a objevi se symbol manualniho
rezimu (D6).

Stisknutim tlacitka pro spusténi mleti (7) po dobu delSi nez 0,3
sekundy se aktivuje mleti, po uvolnéni se mleti ukong&i (7).
Stisknutim jednoho z tlacitek (C) nebo (D) se vratite do
automatického rezimu mleti.

5.4.4
VYNULOVANI POCITADEL

Stisknutim a dlouhym podrzenim (5s) tlacitek (E) a (B) dojde k
vynulovani pocitadla davek zobrazenych na displeji (D4-D8).
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5.4.5
FUNKCE UZAMKNUTi NASTAVENI

Stisknutim a uvolnénim tlacitek (E) a (B) jsou blokovany
vS8echny funkce nastaveni kromé& vybéru davky a zahajeni
vydeje.

Displej bude zobrazovat symbol (D3).

Po opétovném stisknuti tlacitek (E) a (B) se uzamceni
deaktivuje.

5.4.6
ZOBRAZENi SKRYTEHO OBSAHU DISPLEJE

Pokud podrzite stisknuté tlacitko (C), pfi zapinani zafizeni se
na displeji zobrazi nasledujici udaje:

Verze firmwaru.

Pocitadlo pro celkoveé davky 1 a 2 - nelze resetovat

Uprostred dole je pocitadlo ¢asu vydeje pro manualni rezim (v
sekundach) - nelze resetovat.

Uprostfed je nastavitelnd hodnota podsviceni displeje,
nastavit ji mGzete pomoci tlacitek (E) a (B).

Pro navrat do pracovni faze stisknéte tlacitko (D) nebo
restartujte zafizeni pomoci hlavniho vypinace.

5.4.7
NASTAVENIi ZARiZENi DO VYROBNiCH HODNOT

Pokud podrzite stisknuté tlacitko (D) pfi zapinani zafizeni,

obnovite tak vyrobni nastaveni.
Skryté pocitadla nebudou resetovany.
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6 SISTENI A UDRZBA

Pred provadénim jakychkoli operaci €¢isténi a udrzby odpojte zarizeni ze zasuvky.

Neodpojujte zastréku ze zasuvky tahanim za napajeci kabel ani za samotné zarizeni.
6.1 CISTENI

Cistota je zakladnim aspektem spravné funkce mlynku na kavu s automatickym davkovanim.
Zanedbany mlynek mize mit negativni dopad na vydej kavy i na pfesnost davky a mileti.

Pred Cisténim se ujistéte, Ze je mlynek odpojeny od elektricke sité. Nejméné jednou tydné
vycistéte nadobu na kavova zrna (8) a odstrarite mastnou vrstvu po kavovych zrnech pomoci
Cistého hadfiku.

Dale je nutné Casto Cistit vydejni hubicku (13) (i nékolikrat denné) kartackem a vysavacem.
Pokud takové operace neprobéhnou, muze aromaticka olejovita ¢ast obsazena v kave
Zluknout a mit negativni disledky na kavu, navic maze nedostatek Cistoty ohrozit pravidelnost
samotné davky.

Podstavec ocistéte vihkym hadfikem.

6.2 UDRZBA

Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal autorizovany vyrobcem.

Neprovadéjte zadné improvizované nebo neodborné opravy a nepouzivejte
neoriginalni nahradni dily.

Aby byla zajisténa spravna funkce zafizeni, zkontrolujte a pfipadné vymeérite mleci kameny
po kazdych 350 kg umleté kavy.

7. PORUCHY

Kontaktujte kvalifikovany personal nebo technika.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

£ simoNELLI
SIMONELLI GROUP

Via E. Betti, 1 - 62020 Belforte del Chienti (MC) - ITALY

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita, che il prodotto:
Declare under our responsibility that the product:

MACINADOSATORE PER CAFFE MODELLI
MODELLO: MDXS ON DEMAND; MDJ ON DEMAND
COFFEE GRINDER MODELS
MODEL: MDXS ON DEMAND; MDJ ON DEMAND

VERSIONE: 220-230-240V/50Hz; 220-240V/60Hz; 110V-127V/60Hz
VERSION: 220-230-240V/50Hz; 220-240V/60Hz; 110V-127V/60Hz

SERIE: AA; AB
SERIES: AA; AB

MATRICOLA DAL: 0001-18
SERIAL Nr. FROM: 0001-18

to which this declaration relates, following the provisions of the directives:

2006/42/EC - 2014/35/EU - 2014/30/EU
2011/65/EU - 2012/19/EU - 2014/68/EU - EC 1935/2004

Data: Novembre 2018
Date: November 2018 —

-

Fal

al quale si riferisce questa dichiarazione, € costruito in conformita alle direttive:

mef

LAmministratore Delegato
(Fabio Ceccarani)
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

C€
Vicloria Arduino
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SIMONELLI GROUP
Via E. Betti, 1 - 62020 Belforte del Chienti (MC) — ITALY

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita, che il prodotto:
Declare under our responsibility that the product:

MACINADOSATORE PER CAFFE MODELLI
MODELLO: MDJ ON DEMAND
COFFEE GRINDER MODELS
MODEL: MDJ ON DEMAND

VERSIONE: 220-230-240V/50Hz; 220-240V/60Hz; 110V-127V/60Hz
VERSION: 220-230-240V/50Hz; 220-240V/60Hz; 110V-127V/60Hz

SERIE: AA; AB
SERIES: AA; AB

MATRICOLA DAL: 0001-14
SERIAL Nr. FROM: 0001-14

al quale si riferisce questa dichiarazione, € costruito in conformita alle direttive:
to which this declaration relates, following the provisions of the directives:

2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE
2002/95/CE - 2002/96/CE - 2003/108/CE

L'Amministratore Delegato
(Fabio Ceccarani)

Data: 01/08/2018

Qte: 01/08/2018 W}.QM J






